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som kan være til Nytte og Lykke for vort 
Fiskeri. Jeg anerkender de betydelige 
Bestræbelser, som den højtærede Minister 
har gjort, de betydelige Bestræbelser, Ud- 
valget har gj ort, og særlig de betydelige 
Bestræbelser, vor ærede Ordfører, der har 
haft et overordentligt stort Arbejde, har 
gjort. Men saa længe man ikke vil slaa 
Saltvands- og Ferskvandsfiskeri- sammen 
eller rettere kalde det indenskærs eller 
dansk Fiskeri, hjælper det ikke, og lige 

I 홢 . saa lidt, saa længe man i en Lov vil fast- 
sætte andet end almindelige Politibestem- 
melser, Mærkebestemmelser, Afstandsbe- 
stemmelser. Det kan man jo fastsætte for 

I de forskellige Redskaber, men naar der er 
Tale om et udstrakt Fiskevand, maa 
man virkelig overlade til de enkelte Egne 
at fastsætte deres Vedtægter, naturligvis 

, under Approbation af Regeringen. 
Jeg skal ikke trætte det høje Ting 

med at komme videre ind herpaa. Jeg vil 
kun anbefale Ændringsforslag Nr. 22 til 
Tingets Velvillie, og hvis det |ikke mener 
at kunne gaa ind derpaa, da i hvert Fald 
Ændringsforslag Nr. 23, som kun gaar ud 
paa at forlænge den Tid, i hvilken det 
tillades den højtærede Minister at give 
Vesterhavsiiskerne Dispensation fra Lovens 
efter min Mening oprørende Bestemmelser 
om, hvad de maa bruge de Fisk til, som 
de fange paa internationalt Territorium. 
Kan der ikke komme et tilfredsstillende 
Resultat ud deraf, vil jeg forbeholde mig 
til 3die Behandling yderligere at motivere, 
hvorfor jeg neppe vil kunne stemme for 
Loven. 

Markvorsen: Som ærede Medlemmer 
ville have lagt Mærke til, har jeg ikke 
kunnet slutte mig til Flertallet, hverken 
h v a d  selve Betænkningen angaar, eller 
hvad Ændringsforslagene angaar. Med Hen- 
syn t i l  disse vil jeg sige, at jeg der des- 

I 홢 værre ogsaa er bleven i Mindretal paa 
nogle , enkelte Punkter. Naar jeg siger 
desværre, er det, fordi jeg har en 
gammel Erfaring med . Hensyn til Æn- 
dringsforslag om, at det er vanskeligere 
for et Mindretal at naa op og blive til et 
Flertal her i Tinget, end for et Flertal at 
holde sig. Jeg skal ikke lægge Skjul paa, 
at jeg i Udvalget har haft adskillige 0n;. 
sker at fremsætte, som jeg har maattet 
give Afkald paa, og jeg har derfor kun 
fastholdt de  ̂ Ændringsforslag, som jeg 
mente absolut burde gennemføres, for at 
Loven kunde være en nogenlunde brugelig 
Lov. Men for øvrigt skal jeg slet ikke 
lægge Skjul , paa, at jeg er, jeg havde nær 

sagt, enig med Dansk Fiskeriforenings Be- 
styrelse ; det er jeg nu i Virkeligheden 
ikke, men jeg er enig med Flertallet og 
med de Udtalelser, der ere faldne her i 
Dag om, at dersom Lovforslaget med de 
af Flertallet stillede Ændringer blev ved- 
taget og ophøjet til Lov, vilde det ganske 
sikkert være et, om end mindre Frem- 
skridt for det bestaaende. Jeg er derfor 
Udvalgets Medlemmer taknemmelig for og 
vil her benytte Lejligheden til at bringe 
dem en Tak for den Hurtighed og Bered- 
villighed, hvormed de have fremmet Ud- 
valgets Arbej de. Det giver mig Haab om, 
at dersom det andet Ting ikke vil vedtage 
Forslaget i den Form, hvori det bliver . 
vedtaget her, ville vi alligevel kunne naa 
til at faa Uoverensstemmelserne prøvede i  
et Fællesudvalg. Det vilde jeg for mit Ved- 
kommende sætte meget stor Pris paa. 

Jeg agter kun at omtale de Ændrings- 
forslag, jeg er Medforslagsstiller af, og 
hvor jeg er bleven i Mindretal, samt et 
Par Ændringsforslag, hvor Flertallet er 
med; blandt disse vil jeg først omtale 
Ændringsforslag Nr. 1. Det ér jo stillet 
af hele Udvalget, og vi have hørt det ro- 
sende omtale af saa godt som alle dem, 
der have haft Ordet, som et ret godt Æn- . { 
dringsforslag, der forbedrede Loven ganske 
betydeligt, Det angaar § 4 og gaar ud paa, 
at de, der have en bestemt Bundgarns- 
plads,, faa Ret til at beholde den i 3 Aar, 
naar de bruge den uafbrudt. Det er For- 
slagets Tanke/ som Ordføreren ogsaa sagde, 
der er mere tydeliggjort i Udvalgets Æn- 
dringsforslag. Ög der er tillige i dette 
gjort, hvad der stod i Udvalgets Magt, for 
at forhindre, at Omgaaelser eller Mislig- 
heder skulle kunne finde Sted. Derfor 
have vi udarbejdet det saa fyldigt med 
Hensyn til Bekendtgørelsen og Lodtræk- 
ningen. Jeg kunde ellers tænke mig, der- 
som det gik ud af Forslaget, at der hos 
Fiskerne kunde komme Mistanke op om, 
at Kontroløren eller den Fiskeriopsyns- 
mand, der forestaar Lodtrækningen, kunde 
begunstige en eller anden. Derfor har Ud- 
valget udtrykt sig saa omstændeligt, for at, 
om jeg maa bruge det Udtryk, Fiksfakse- 
rier eller Omgaaelser skulde ; kunne und- 
gaas. Det er mit Haab, at det vil kunne 
vinde Tingets Billigelse og vil kunne blive - 
vedtaget som Lov. 

Jeg er for Resten enig med det ærede 
Medlem for Møen (Emil Petersen), der 
ogsaa talte o m / a t  Ændringsforslaget var 
ret godt, men som havde paa Følelsen, at 
denne Paragraf gav Bundgarnsfiskerne for 
mange Fordele. 홢 Jeg er fuldstændig enig 


